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Bedienungsanleitung
ELEKTRO-HECKEN-
SCHERE 550 Watt

Dieses Produkt ist
eine gute Wahl. Viel
Freude damit!

NAN: 9584334
Art. Nr.: 10448791
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Sicherheitshinweise

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Diese Bedienungsanleitung gehért zu
dieser Elektro-Heckenschere 550 Watt
(im Folgenden nur ,,Produkt” genannt).
Sie enthélt wichtige Informationen zur
Sicherheit, Verwendung und Pflege.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. Achten Sie insbesonde-

re auf die Sicherheitshinweise und
Warnungen. Die Nichtbeachtung der
Anweisungen in dieser Bedienungsan-
leitung kann zu schweren Verletzungen
oder zu Beschadigungen des Produkts
fuhren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder
nationalen Bestimmungen zur Verwen-
dung dieses Produkts ein. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung zur
spateren Referenz an einem sicheren
Ort auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt die-
se Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Ge-
brauch
Das Produkt ist ausschlieBlich fir den
Privatanwender im Hobby- und Do-it-
yourself-Bereich flir folgende Zwecke
geeignet:
e zum Schneiden (Trimmen) von He-
cken, Strauchern und Blischen
Alle weiteren Anwendungen sind
ausdriicklich ausgeschlossen und
gelten als nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung.

Der Hersteller oder Handler tbernimmt
keine Haftung fur Verletzungen, Ver-
luste oder Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaBe oder falsche Ver-
wendung entstanden sind.

Maogliche Beispiele flr nicht bestim-
mungsgemaBe oder falsche Verwen-
dung sind:

e Verwendung des Produkts flir andere
Zwecke als fur die es bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshin-
weise und Warnungen sowie der
Montage-, Betriebs-, Wartungs- und
Reinigungsanweisungen, die in die-
ser Bedienungsanleitung enthalten
sind;

e Nichtbeachtung etwaiger fir die
Verwendung des Produkts spezifi-
scher und/oder allgemein geltender
Unfallverhitungs-, arbeitsmedizini-
scher oder sicherheitstechnischer
Vorschriften;

e Verwendung von Zubehdr und Er-
satzteilen, die nicht flr das Produkt
bestimmt sind;

e Verdnderungen am Produkt;

e Reparatur des Produkts durch einen
anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;

e gewerbliche, handwerkliche oder
industrielle Nutzung des Produkts;

e Bedienung oder Wartung des Pro-
dukts durch Personen, die mit dem
Umgang mit dem Produkt nicht
vertraut sind und/oder die damit ver-
bundenen Gefahren nicht verstehen.



Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaBer Verwen-
dung kénnen nicht offensichtliche
Restrisiken nicht véllig ausgeschlossen
werden.

Bedingt durch die Art des Produkts
kénnen folgende Gefahrdungen
auftreten:

e Berthren der laufenden oder stillste-
henden Schnittmesser in den nicht
abgedeckten Bereichen;

¢ Hineingreifen in die laufenden
Schnittmesser (Schnittverletzung);

® Augenschéden durch umherfliegen-
de Pflanzenteile, wenn keine Schutz-
brille getragen wird;

e Gehorschaden, falls kein geeigneter
Gehdrschutz getragen wird;

e Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerét lGber einen
l&ngeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgemaB gefiihrt
und gewartet wird.

Allgemeine Sicherheitshinwei-
se fur Elektrowerkzeuge

A\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen die-
ses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen flr die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver-
wendete Begriff ,,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) oder
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeits-
bereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elek-
trowerkzeug nicht in explo-
sionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliis-
sigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den
Staub oder die Ddmpfe ent-
zlinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und an-
dere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrow-
erkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle (iber
das Elektrowerkzeug verlieren.



Elektrische Sicherheit

a)

b)

c)

d)

e)

Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeugs muss

in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner
Weise verdndert werden.
Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektro-
werkzeugen. Unverdnderte
Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlags.

Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen
wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschrénken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko
durch elektrischen Schiag,
wenn lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser

in ein Elektrowerkzeug erh6ht
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie die
Anschlussleitung nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tra-
gen, aufzuhidngen oder um
den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie
die Anschlussleitung fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten

oder sich bewegenden Teilen.

Beschéadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem
Elektrowerkzeug im Freien ar-

beiten, verwenden Sie nur Ver-
langerungsleitungen, die auch
fiir den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung einer fiir
den AuBenbereich geeigneten
Verléngerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des
Elektrowerkzeugs in feuchter
Umgebung nicht vermeid-
bar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Sicherheit von Personen

a)

b)

Seien Sie aufmerksam,
achten Sie darauf, was Sie
tun, und gehen Sie mit Ver-
nunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medi-
kamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektro-
werkzeugs kann zu ernsthaf-
ten Verletzungen fiihren.

Tragen Sie personliche
Schutzausriistung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen
persénlicher Schutzausriistung,
wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerk-



c)

d)

zeugs, verringert das Risiko von
Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbe-
absichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausge-
schaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen,
es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger
am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unfél-
len fiihren.

Entfernen Sie Einstellwerk-

zeuge oder Schrauben-
schliissel, bevor Sie das

Elektrowerkzeug einschalten.

Ein Werkzeug oder Schllissel,
der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen
flihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch
kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Klei-
dung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Hal-
ten Sie Haare und Kleidung
fern von sich bewegenden
Teilen.

9)

h)

Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kdnnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu
verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféahr-
dungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in
falscher Sicherheit und set-
zen Sie sich nicht Giber die
Sicherheitsregeln fiir Elek-
trowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elek-
trowerkzeug vertraut sind.
Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schw-
eren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

a)

b)

Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr

ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert
werden.



c)

d)

e)

Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und/oder
entfernen Sie einen ab-
nehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmalBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Per-
sonen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge

sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeu-
ge und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschéadigt sind,
dass die Funktion des Elek-
trowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig
gepflegte Schneidwerkzeuge

h)

a)

mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug,
Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anwei-
sungen. Beriicksichtigen Sie
dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tétig-
keit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen flir andere als die
vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen
flihren.

Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffldchen erlauben
keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situatio-
nen.

Service

Lassen Sie Ihr Elektrowerk-
zeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise fiir He-
ckenscheren
a) Halten Sie alle Korperteile

vom Schneidmesser fern.
Versuchen Sie nicht,

bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder

7



b)

c)

d)

zu schneidendes Material
festzuhalten. Entfernen Sie
eingeklemmtes Schnittgut
nur bei ausgeschaltetem
Gerat. £in Moment der Un-
achtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schwer-
en Verletzungen fiihren.

Tragen Sie die Heckenschere
am Griff bei stillstehendem
Messer. Bei Transport oder
Aufbewahrung der Heck-
enschere stets die Messer-
schutzabdeckung aufziehen.
Sordféltiger Umgang mit dem
Gerét verringert die Verletzu-
ngsgefahr durch das Messer.

Halten Sie das Elektrow-
erkzeug nur an den isolierten
Griffflachen, da das Sch-
neidmesser in Beriihrung mit
verborgenen Stromleitungen
kann. Der Kontakt des Sch-
neidmessers mit einer span-
nungsfiihrenden Leitung kann
metallene Gerdéteteile unter
Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

Halten Sie jedwede Kabel
vom Schneidbereich fern.
Wéhrend des Arbeitsvorgangs
kénnen Kabel vom Geblisch
verdeckt sein und versehentlich
durchtrennt werden.

Dieses Produkt kann von
Kindern ab acht Jahren und
dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt

werden, wenn sie beaufsich-
tigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benut-
zerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Produkts beschéadigt
wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kun-
dendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefédhrdungen zu
vermeiden.

Betreiben Sie das Produkt nur
in einer geeigneten Umgebung
mit einer Umgebungstempera-
tur im Bereich von 0-40 °C.

Dieses Produkt enthalt keine
vom Benutzer austauschbaren
Teile. Beschéadigte Schnittmes-
ser durfen nur durch den
Kundendienst des Herstellers
oder eine qualifizierte Fachkraft
repariert oder ausgetauscht
werden.

Zeichenerklarung

om

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Schutzbrille tragen.
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Gehdrschutz tragen.

Staubschutzmaske
tragen!

Gefahr - Halten Sie die
Hande vom Messer fern!

Tragen Sie geeignetes
festes Schuhwerk.

Tragen Sie geeignete
Schutzhandschuhe.

Schnittlange

Garantierter
Schallleistungspegel

Vor der Reinigung oder
Wartung den Netzste-
cker ziehen.

Setzen Sie das Produkt
nicht Regen oder ande-
ren Witterungseinfliissen
aus und verwenden Sie
es nicht in nasser oder
feuchter Umgebung.

Dieses Symbol weist auf
einen Sicherheitshinweis
hin.

Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Pro-
dukte erflllen alle
anzuwendenden Ge-
meinschaftsvorschrif-
ten des Europaischen
Wirtschaftsraums.

13

Dieses Symbol gibt
an, dass das Produkt
der Schutzklasse Il
entspricht.

Dieses Symbol bedeu-
tet, dass dieses Produkt
nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmdill
entsorgt werden darf.



Lieferumfang

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
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Nr. 1

N O a0 A ON =

Nr. 2 Nr. 3

Nr. 4

Nr.5

Handgriff (mit Druckschalter)
Flihrungsgriff (mit Druckschalter)
Handschutz

Messerbalken (mit Doppel-Schnittmesser)
Aufhéngeloch

Transparente Abdeckung

Netzstecker mit Anschlussleitung



Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen
spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Heben Sie das Produkt mit beiden Handen aus der Verpackung.

2. Stellen Sie das Produkt auf einen ebenen und stabilen Untergrund, z. B. eine

Werkbank.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel ,Lieferumfang®).

4. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist
dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich wie im Kapitel
»Garantie / Gewahrleistung“ beschrieben an den Garantiegeber.

w

@ Das Produkt ist bei Auslieferung bereits betriebsbereit. Eine
Montage ist nicht erforderlich.

Verlangerungskabel vorbereiten

A\ WARNUNG
Verletzungsgefahr!

Der an dieses Produkt angeschlossene Stecker muss stets mit einer Verlange-

rungsleitung verbunden sein! Die Verlangerungsleitung muss fir den AuBenbe-

reich geeignet und mit gegen Wasserspritzer geschitzten Steckdosen ausge-

stattet sein! Stellen Sie sicher, dass die Verlangerungsleitung die richtige GréBe

und den passenden Typ fir lhr Produkt hat (=1,0 mm?)! Verwenden Sie stets eine

Stromversorgung mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD, <30mA).

1. Legen Sie das Verldngerungskabel ganz aus, sodass Sie es wahrend der
Arbeit hinter sich herziehen.

2. Verlegen Sie das Verlangerungskabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird
und nichts darauf fallen kann.

3. Kontrollieren Sie, ob das Verlangerungskabel unbeschéadigt ist. Nehmen Sie
ein beschadigtes Verlangerungskabel keinesfalls in Betrieb.

4. Stecken Sie den Netzstecker der Heckenschere in die Netzbuchse des Ver-
langerungskabels.

5. Stecken Sie den Netzstecker des Verlangerungskabels in eine ordnungsge-
maB installierte Steckdose.

11



Bedienung

Hecken schneiden

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Das Produkt besitzt einen Messerbalken mit zwei gegenlaufigen Schnittmes-

sern. Bei einem Kontakt mit den laufenden Schnittmessern kann es zu schweren

Schnitt- oder Rissverletzungen kommen.

- Halten Sie alle Kérperteile von den laufenden Schnittmessern fern. Greifen Sie
auf keinen Fall in die laufenden Schnittmesser.

- Versuchen Sie nicht, bei laufenden Schnittmessern zwischen den Schnittmessern
verklemmtes Schnittgut zu entfernen. Schalten Sie das Produkt aus, warten Sie,
bis die Schnittmesser nicht mehr nachlaufen, und trennen Sie das Produkt von
der Stromversorgung, bevor Sie eingeklemmtes Schnittgut entfernen.

Halten Sie zu schneidendes Material nicht fest.

- Stecken Sie bei jeder Arbeitsunterbrechung die Messerschutzabdeckung auf den
Messerbalken, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr und Verletzungsgefahr!

Wenn die Schnittmesser mit einer spannungsfiihrenden Leitung in Kontakt kom-

men, kann dies metallene Geréteteile unter Spannung setzen und zu einem elektri-

schen Schlag fuhren.

- Halten Sie das Produkt wéhrend der Arbeit nur an den isolierten Griffflachen.

- Halten Sie jedwede Kabel vom Schneidbereich fern.

- Durchsuchen Sie die zu schneidende Hecke nach verborgenen Kabeln, bevor Sie
mit der Arbeit beginnen.

- Falls Sie trotz aller VorsichtsmaBnahmen ein Kabel treffen und es zu einem Kurz-
schluss sowie zu einem Knall oder Funkenbildung kommt, erschrecken Sie nicht.
Betétigen Sie die Druckschalter nicht langer, aber lassen Sie das Produkt nicht
los. Warten Sie, bis die Schnittmesser nicht l&nger nachlaufen und legen Sie das
Produkt ab.

- Reparieren Sie das beschadigte Kabel nicht. Lassen Sie das beschéadigte Kabel
durch geschultes Fachpersonal ersetzen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemaBer oder fahrldssiger Umgang mit dem Produkt kann zu schweren

Verletzungen fuihren.

- Handhaben Sie das Produkt wéhrend des Schneidens von Hecken, Strauchern
und Bischen mit erhdhter Vorsicht. Halten Sie das Produkt wéhrend der Arbeit
mit beiden Handen.

12



- Tragen Sie bei der Arbeit eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass umbherflie-
gendes Schnittgut lhre Augen trifft und diese verletzt.

- Nehmen Sie einen sicheren Stand ein, wenn Sie das Produkt verwenden. Das
gilt insbesondere, wenn Sie wahrend der Arbeit auf einem schragen Untergrund
bzw. auf einer Leiter oder Ahnlichem stehen.

- Gehen Sie langsam, wenn Sie das Produkt in der Hand halten. Rennen Sie
nicht.

- Seien Sie vorsichtig beim Ruckwértsgehen. Es besteht Stolpergefahr.

HINWEIS
Beschadigungsgefahr!

Wenn die laufenden Schnittmesser des Messerbalkens mit harten Objekten in
Bertihrung kommen, kann dies die Schnittmesser beschadigen.

- Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, suchen Sie die Hecke nach verborgenen
Objekten wie z. B. Drahtzaunen oder Zaunpfahlen ab.

HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Das Produkt besitzt eine Schnittstarke von 16 mm. Wenn Sie versuchen, Aste
mit einem Durchmesser von mehr als 16 mm zu durchtrennen, kann dies die
Schnittmesser des Messerbalkens beschadigen.

- Schneiden Sie keine Aste mit einem Durchmesser von mehr als 16 mm.

1. Priifen Sie die zu schneidende Hecke auf Nasse. Nasse Hecken dirfen nicht
geschnitten werden. Prifen Sie die Hecke auBerdem auf verborgene Kabel
sowie auf verdeckte Objekte wie Drahtzdune, Zaunpfahle oder Ahnliches.

2. Schneiden Sie dicke Aste vorab mit einer Astschere oder einer Motorsége ab.

3. Nehmen Sie das Produkt mit beiden Handen. Achten Sie darauf, den Hand-
griff und den FUhrungsgriff fest mit lnhren Handen zu umschlieBen. Wenn Sie
Rechtshander sind, nehmen Sie den Fuhrungsgriff in die rechte und den
Handgriff in die linke Hand. Wenn Sie Linkshander sind, nehmen Sie den Fih-
rungsgriff in die linke und den Handgriff in die rechte Hand.
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4. Stellen Sie sicher, dass der Messerbalken nichts beriihrt. Betatigen Sie den
Druckschalter am Handgriff sowie den Druckschalter am Flhrungsgriff und
halten Sie die beiden Druckschalter betétigt. Die Schnittmesser laufen nun an.

Das Produkt besitzt eine Zweihand-Sicherheitsschaltung. Die

@ Schnittmesser des Messerbalkens laufen nur, wenn Sie den Druck-
schalter des Handgriffs und den Druckschalter des Fihrungs-
griffs gleichzeitig betatigen. Sobald Sie einen der Druckschalter
loslassen, stoppen die Schnittmesser.

5. Flhren Sie den Messerbalken mit den laufenden Schnittmessern an der
gewdlinschten Schnittflaiche entlang. Beginnen Sie mit den Seitenflachen der
Hecke. Fihren Sie das Produkt mit bogenférmigen Bewegungen entgegen
der Wuchsrichtung von unten nach oben.

6. Schneiden Sie abschlieBend die Oberseite der Hecke.

Verwenden Sie beim Schneiden der Oberseite gegebenenfalls eine
Richtschnur, um einen geraden Schnitt zu erzielen.

- Eine optimale Schnittleistung erreichen Sie, wenn Sie den
@ Messerbalken in einem Winkel von 15° zur Schnittflache der
Hecke flihren.

- Die beidseitig schneidenden Schnittmesser ermdglichen ein
Schneiden in beide Richtungen.

- AuBer fir Hecken kénnen Sie das Produkt auch flr Straucher
und Blsche verwenden.

- Beachten Sie die Schnittsaison flir die verschiedenen Ge-
wdéchsarten. Laubhecken kdnnen zwischen Juni und Oktober
geschnitten werden. Die Saison fir Nadelholzhecken reicht von
April bis August. Koniferen kénnen ab Mai geschnitten werden.

- Der transparente Handschutz schiitzt wahrend des Schneidens
vor spitzen Asten und Zweigen sowie vor umherfliegendem
Schnittgut.

- Das Produkt ist im Betrieb sehr laut. Verwenden Sie das Pro-
dukt nicht wahrend der allgemein Ublichen Ruhezeiten.

- Entsorgen Sie das Schnittgut nicht mit dem Hausmdill. Geben
Sie das Schnittgut in den Kompost.
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Fehlersuchtabelle

Problem Madgliche Ursache Problembehebung

Das Produkt l1auft | Das Produkt ist defekt. Wenden Sie sich wie im
nicht an oder es Kapitel ,,Garantie / Gewahr-
schaltet sich im leistung” beschrieben an den
Betrieb ab. Garantiegeber.

Mangelnde Die Schnittmesser des Schalten Sie das Produkt ab,
Leistung oder Messerbalkens sind durch | warten Sie bis die Schnitt-
unruhiger Pflanzenteile oder ande- messer nicht lnger nach-
Schnittmesser- re Fremdkorper teilweise laufen und trennen Sie das
lauf. blockiert. Produkt von der Stromver-

sorgung. Entfernen Sie alle
Fremdkorper. Tragen Sie da-
bei Schutzhandschuhe.

Mangelnde Die Schnittmesser sind Lassen Sie die Schnittmesser
Schnittleistung stumpf. von einer Fachkraft ersetzen.
Stellen Sie sicher, dass dabei
passende Originalteile verwen-

det werden.
Die Schnittmes- | Die Schnittmesser Schmieren Sie die Schnitt-
ser werden heif3. | sind nicht hinreichend messer wie im Kapitel ,War-
geschmiert. tung“ beschrieben.

Reinigung und Wartung

A\ WARNUNG
Verletzungsgefahr!

Versehentliches Anlaufen des Produkts kann zu schweren Verletzungen durch
die Schnittmesser fihren.

- Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung, bevor Sie mit der Reini-
gung oder anderen Arbeiten beginnen.

A\ WARNUNG
Verletzungsgefahr!
UnsachgemaBe Handhabung kann zu schweren Verletzungen flhren.

- Lassen Sie das Produkt und insbesondere die Schnittmesser abktihlen, bevor
Sie mit der Reinigung oder anderen Arbeiten beginnen.

- Fassen Sie die Schnittmesser nicht mit bloBen Handen an. Tragen Sie geeigne-
te Schutzhandschuhe.
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HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flissigkeiten kdnnen einen
Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das Gehause
gelangen.

HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des Pro-
dukts fihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kdnnen die Oberflachen
beschéadigen.

Reinigung

- Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen Tuch oder Pinsel.

- Reinigen Sie auch die Luftungsschlitze.

- Entfernen Sie sdmtliche Pflanzenreste mit einem Handfeger oder einer Birste.

Wartung

- Olen Sie die Schnittmesser des Messerbalkens regelmaBig mit einem zahflus-
sigen Ol , z. B. einem biologisch abbaubaren Sagekettendl. Lassen Sie das
Produkt kurz laufen, damit sich das Ol gleichmaBig verteilt.
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Produkt prifen

Prifen Sie das Produkt regelméaBig auf seinen Zustand. Kontrollieren Sie u. a.,

ob:

- die Druckschalter unbeschadigt sind;

- die Liftungsschlitze frei und sauber sind. Verwenden Sie gegebenenfalls eine
weiche Birste oder einen Pinsel, um sie zu reinigen;

- die Schraubverbindungen fest sitzen;

- die Klingen der Schnittmesser scharf sind.

Falls Sie eine Beschddigung feststellen, miissen Sie diese durch eine Fach-
werkstatt beheben lassen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Lagerung und Transport

Lagerung

- Reinigen Sie das Produkt vor dem Lagern griindlich (siehe Kapitel ,,Reinigung®).

- Stellen Sie sicher, dass die Messerschutzabdeckung auf den Messerbalken
geschoben ist.

- Bewahren Sie das saubere Produkt moglichst in der Originalverpackung auf.

Transport

- Fassen Sie das Produkt mit einer Hand am Handgriff und einer Hand am Fuh-
rungsgriff an. Tragen Sie das Produkt nicht am Messerbalken.

- Sichern Sie das Produkt gegen Verrutschen, wenn Sie es in einem Fahrzeug
transportieren.

- Verwenden Sie zum Transport mdglichst die Originalverpackung.
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Technische Daten

Produktname:
NAN:

Art. Nr.:
Modellnummer:
Nennspannung / -frequenz:
Nennleistung:
Schutzart:
Leerlaufhubzahl no:
Schwertlange:
Schnittlange:
Schnittstarke:
Schutzklasse:
Gewicht:

Elektro-Heckenschere 550 Watt
9584334
10448791
HTEG61B-510
230-240 V~, 50Hz
550 W

IP X4

1700 min

510 mm

457 mm

max. 16 mm

Il

2,6 kg

Gerausch-/Vibrationsinformation

A\ WARNUNG
Verletzungsgefahr

Das Arbeiten ohne Gehdrschutz oder Schutzkleidung kann zu Gesundheitsscha-

den fuhren.

- Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehdrschutz und angemessene Schutzkleidung.
Gemessen gemaB EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-4-2:2019+A1:2022+
A11:2022 . Das Gerdusch am Arbeitsplatz kann 85 dB(A) liberschreiten, in diesem
Fall sind SchutzmaBnahmen flr den Benutzer erforderlich (geeigneten Gehor-

schutz tragen).

Schalldruckpegel LpA: 91 dB(A)
Unsicherheit KpA: 3 dB(A)
Schallleistungspegel LwA: 98,9 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel LwA,g: 102 dB(A)
Unsicherheit KwA: 3 dB(A)

Die oben genannten Werte sind Gerduschemissionswerte und muissen daher
nicht zeitgleich sichere Arbeitsplatzwerte darstellen. Die Wechselbeziehung zwi-
schen Emissions- und Immissionspegeln kann nicht zuverlassig zu einer Ablei-
tung flhren, ob zusétzliche VorsichtsmaBnahmen notwendig sind oder nicht.

Faktoren, welche den jeweiligen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel
beeinflussen kénnen, beinhalten die Spezifikation des Arbeitsraumes und der
Umgebung, die Dauer der Einwirkungen, andere Gerduschquellen u. a.
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Bitte berlicksichtigen Sie bei den zuverldssigen Arbeitsplatzwerten auch még-
liche Abweichungen in den nationalen Regelungen. Die oben genannten Infor-
mationen ermdglichen dem Anwender jedoch, eine bessere Abschatzung von
Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.

Vibrationswert a,

Vorderer Handgriff: 3,3 m/s?

Hinterer Handgriff: 4,3 m/s?

Unsicherheit K: 1,5 m/s?
ACHTUNG!

Der oben genannte Schwingungsemissionswert (Vibrationswert) ist entsprechend
einem in EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022
genormten Messverfahren gemessen worden und kann zum Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Er eignet sich auch

fur eine vorldufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der tatsachliche
Schwingungsemissionswert kann, wie folgt beschrieben, durch die Art der An-
wendung abweichen:

e Zustand des Produkts bzw. ordnungsgeméaBe Wartung;

e Art des Materials und der Verwendung des Produkts;

e VVerwendung des richtigen Zubehdrs und dessen einwandfreien Zustand;

e festen Halt des Produkts durch den Anwender;

¢ bestimmungsgemaBe Verwendung des Produkts, wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben.

Eine nicht angemessene Anwendung des Produkts kann vibrationsbedingte

Erkrankungen verursachen.

ACHTUNG!

Je nach Art der Anwendung bzw. der Benutzungsbedingungen, missen zum
Schutz des Anwenders folgende SicherheitsmaBnahmen beachtet werden:

- Versuchen Sie die Vibration so gut wie moglich zu vermeiden.

- Verwenden Sie nur einwandfreies Zubehdr.

- Verwenden Sie vibrationsgedampfte Handschuhe, wenn Sie das Produkt be-
nutzen.

- Pflegen und warten Sie das Produkt entsprechend dieser Bedienungsanleitung.

- Vermeiden Sie es, das Produkt bei einer Temperatur von unter 10 °C zu ver-
wenden.

- Planen Sie Inre Arbeitsschritte so, dass Sie stark vibrierende Produkte nicht
Uber mehrere Tage hinweg benutzen mussen.
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Entsorgung

20

Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit
dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf.

Bedienen Sie sich zur Rickgabe lhres Altgerats (Kantenlange bis
zu 25 cm) bitte der Ruckgabe- und Sammelsysteme oder wenden
Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben
haben. Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25 cm) kénnen bei
Handlern mit einer Verkaufsflache flr Elektro- und Elektronik-
gerate von mind. 400 m? oder Lebensmittelhandlern mit einer
Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest mehr-
mals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich
zurlickgegeben werden. GréBere Altgerate kdnnen beim Neukauf
eines Geréts der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerét erflllt, bei einem ent-
sprechenden Handler kostenfrei zurlickgegeben werden.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sdmtliche
Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen und entsorgen Sie diese fachgerecht
getrennt zum Produkt. Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die
Léschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden
Produkt selbst verantwortlich sind.



Konformitatserklarung

Docusign Envelope ID: 48FB92FF-E3CD-4E4A-9C96-C7457C48A0CY

c € EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

REWE - Zentral GmbH, 50603 KéIn, Germany

erklart, dass das Produkt
declares that the product

Produkt Elektrische Heckenschere
Product

Ursprungszeichen b1

Trademark

Typbezeichnung/Modell HTEG61B-510

Type designation/model

Chargen-/Auftragsnummer 9584334

Batch or order number

mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien Gbereinstimmt:
complies with the requirements of the European Directives.

2006/42/EG Richtlinie Gber Maschinen

2006/42/EC DIRECTIVE on machinery

2011/65/EU Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
2014/30/EU Richtlinie Gber die elekiromagnetische Veriraglichkeit

2014/30/EU approximation of the laws relating to electromagnetic compatibility

Angewandte harmonisierte Normen:
Applied harmonised standards:

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Die technische Dokumentation kann bei der unten genannten Person an der oben genannten

Adresse eingesehen werden
The technical documentation can be inspected at the below named person at the above stated address

Name Charlotte Rosendahl Torsten Stau

Name

Funktion Geschaftsleitung Geschaftsfihrer

Function Qualitdtsmanagement REWE - Zentral GmbH

Ort, Datum Kéln, 23.06.2025 Koin, 23.06.2025

Lezzin, Dae Signiert von: Si&niert.von:
Signiert von: Sicierion;

Unterschrift Clarlotte Roserdadl Torstun—Staw

Signature B54EC14679C643D. . 510F3203606B4D7

HS —_—— =~

REWE-Zentral GmbH REWE-Zentral GmbH

50603 Kol Sicon 50603 Koln S




Notizen
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Lieferumfang:

1x

1x

Nr. 1

Heckenschere

Nr. 2

Transparente Abdeckung





